
OFFERMANNS, KARL (60): Der Ölberg [CD2 53]

En dä Zigg, wo ich Taxi gefahre han, hatt ich natörlich och hin un widder die traurige Erfahrung maache
müsse, dat die Lück, die en et Auto steige däte, sage: “Godd sei Dank! Endlich einer, dä ming Sproch
sprich!” 

Ich han ens met ener Oma, die wor bestemmp - naja, wie ald mag dat Fräuche gewäse sin -
fünfunachtzig - wore mer dann esu bessche am Fachsimpele. Do säht se: “Jung, sprichs do dann
üvverhaup richtig Kölsch?”

“Jo”, sag ich, “ich denke schon”, sag ich, “Esu, wie ich et geliert han, su, wie mer der Schnabel
gewahßen es, su sprech ich Kölsch.” 

Do säht die för mich: “Dann sag mer ens dä folgende Satz, dä ich der jetz op Hochdeutsch nenne, op
Kölsch: ‘Jesus Christus ging mit seinen zwölf Aposteln den Ölberg hinauf’.” Boh, han ich eets ens
geschleck. 

“Nä”, sag ich, “alsu do fällt mir nix zo en.”

“Jo”, säht se, “pass op! Jetz sagen ich dir dat: ‘Der Zimmermanns Jupp klabasterte met singe zwölf
Trabante der Tronsberg erop’”, säht se, “un dat es Kölsch!” Han ich mich en däm Auto baal
weggeschmesse.
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